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Nez zacnete | lNpotou &exiviioete | Przed rozpoczeciem | Pre pocetka rada | Baslamadan dnce

/\ WARNING: Before setting up your appliance, follow the
safety instructions included in the Safety, Environmental,
and Regulatory Information document shipped with the
appliance.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP)
compliant power supply units (PSUs), indicated by the EPP
label, on your appliance. For more information about EPP,
see the Owner’s Manual at Dell.com/XCSeriesmanuals.

A NOTE: The documentation set for your appliance is available at
Dell.com/XCSeriesmanuals. Ensure that you always check this
documentation set for all the latest updates.

B4 NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the appliance.
For more information about supported operating systems, see
Dell.com/ossupport.

% NOTE: The PSU input connectors may vary depending on the
PSU type.

A\ VAROVANI: Nez zagnete s nastavenim spotiebice,
prectéte si bezpecnostni pokyny uvedené v dokumentu
s informacemi o bezpe€nosti, Zivotnim prostredi a pravnich
predpisech, ktery jste obdrzeli spolecné se spotrebicem.
/\ UPOZORNENI: Se spotiebicem pouzivejte jednotky zdroje
napéajeni (PSU), které jsou v souladu s normou Extended
Power Performance (EPP) vyznacenou Stitkem EPP.
Podrobnosti ohledné normy EPP naleznete v uzivatelské
priruéce na adrese Dell.com/XCSeriesmanuals.

% POZNAMEKA: Sada dokumentace pro tento spotfebi je k dispozici
na adrese Dell.com/XCSeriesmanuals. Tuto sérif dokumentaci
pravidelné konzultujte, abyste méli prehled o nejnovéjsich informacich.
POZNAMEKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které jste
nezakoupili se spotfebi¢em, je tfeba nainstalovat opera¢ni systém.
Dalsi informace o podporovanych operacnich systémech naleznete
na adrese Dell.com/ossupport.

% POZNAMKA: Vstupni konektor jednotky zdroje napajeni (PSU) se
maze lisit podle typu jednotky zdroje napéjeni.

A MPOEIAOMOIHZH: Mpiv amé tn pUOMIGH TG CUCKEVRG oag,
akolouBnote T 08nyieg acpaleiag mou mepthapPa Tal1 6T0
£YYpa@o HE TIC MANPOPOPIEC Yia TNV AGPAAELa, To mepIBAaliov
Kal TIC KAVOVIOTIKEG Statagelg, To omoio mapalafate padi pe
OUOKEVN 0agG.

/\ MPOXOXH: Xpnow )OTE OTN C ) 6ag povadeg
Tpo@odotikwv (PSU) mou sivar supPatég pe tn Suvardtnra
Extended Power Performance (EPP, Sisupupéveg emdooeig
10X00(), 6TTWG UTTOSEIKVUETAL amd TNV eTikéta EPP. Na

PIOCOTEPEG MANPOPOPIEC GXETIKA pE TN Suvatotnta EPP,
avatpé€te oo éyypago Owner’s Manual (Eyxeipidio katoxou)
otnv iotooelida Dell.com/XCSeriesmanuals.

% THMEIQZH: To 6UVONO TNG TEKUNPIWONG YO TN CUOKEUN 0aG Eival
Sabéatpo otnv 1otooehida Dell.com/XCSeriesmanuals. Opovriote
VA QVATPEXETE TTAVTA OTNV QVTIOTOIKN TEKUNPIWON TTOU aPoPA OAEC TIG
O TPOCPATA EVNUEPWHEVEG EKOOTEIC.

W zHvEiozH: [poTOU EYKATAOTACETE UNKO i AOYIOUIKO TTOU
Sev éxete ayopdoel padi pe Tn ovokeun, BeBaiwbeite ot eivat
1N EYKATESTNEVO TO AEITOUPYIKO GUOTNUA. ['1a TTEPICOOTEPES
TANPOPOPIEG OXETIKA LE Ta UTTOOTNPICOUEVA AEITOUPYIKA OUCTHATA,
avatpé€te otnv lotooehida Dell.com/ossupport.

B sHmEIQzH: Ta Buopata el06dou Tou PSU pmopei va Slagépouv
avéoya pe Tov Turo Tou PSU.

A\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczegciem konfiguracji urzadzenia
nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami zawartymi w dokumencie
»Informacje dot. bezpieczenstwa, Srodowiska i przepisow”
dotaczonym do urzadzenia.

A PRZESTROGA: Nalezy korzystac z zasilaczy PSU zgodnych
ze specyfikacja Extended Power Performance (EPP)
i oznaczonych etykieta EPP. Aby uzyskac dalsze informacje
na temat standardu EPP, nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcja
obstugi dostepna pod adresem Dell.com/XCSeriesmanuals.

/] UWAGA: Zestaw dokumentacji urzadzenia jest dostepny
pod adresem Dell.com/XCSeriesmanuals. Nalezy zawsze
konsultowac sie z tym zestawem dokumentacji w celu zapoznania
sie z najnowszymi aktualizacjami.

% UWAGA: System operacyjny nalezy zainstalowa¢ przed
zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub oprogramowania
innego niz dostarczone z urzadzeniem. Najnowsze informacije
0 obstugiwanych systemach operacyjnych sa dostepne pod
adresem Dell.com/ossupport.

% UWAGA: Zfgcza wejsciowe zasilacza PSU moga sig rozni¢
w zaleznosci od typu zasilacza.

/A\ UPOZORENJE: Pre postavljanja uredaja sledite
bezbednosna uputstva navedena u dokumentu koji
sadrzi informacije o bezbednosti, zastiti Zivotne sredine
i propisima, a koji se isporucuje sa uredajem.

A OPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne
sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), Sto je
naznaceno na EPP nalepnici na vaSem uredaju. Dodatne
informacije o funkciji EPP potraZite u korisnickom
priruéniku na Dell.com/XCSeriesmanuals.

% NAPOMENA: Dokumentacija za uredaj je dostupna na
Dell.com/XCSeriesmanuals. Obavezno uvek proverite
ovaj komplet dokumentacije da biste se upoznali sa najnovijim
azuriranjima.

/] NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran pre
nego Sto instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz uredaj.
Za dodatne informacije o podrzanim operativnim sistemima
pogledajte Dell.com/ossupport.

% NAPOMENA: Ulazni konektor jedinice za napajanje moze da se
razlikuje u zavisnosti od tipa jedinice za napajanje.

A UYARI: Cihazinizi kurmadan 6nce cihaziniz ile birlikte
gonderilen Giivenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler
belgesinde bulunan giivenlik talimatlarina uyun.

A DIKKAT: Cihazinizda EPP etiketi ile gosterilen Uzatilmis Giic
Performansi (EPP) uyumlu gii¢ kaynaklarini (PSU’lar) kullanin.
EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin Dell.com/XCSeriesmanuals
adresindeki Kullanici El Kitabi’na bakin.

% NOT: Cihaziniza yonelik belgeler, Dell.com/XCSeriesmanuals
adresinde mevcuttur. Son guiincellemelerin tamami igin bu
dokimantasyon setine bagvurdugunuzdan emin olun.

% NOT: Cihazla birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan énce isletim sisteminin kurulu oldugundan emin olun.
Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin
bkz. Dell.com/ossupport.

Ko Psu giris konektord, PSU turine bagl olarak degisebilir.

Setting up your appliance
Instalace zafizeni | PUBuion ¢ ouokeuncoag | Konfigurowanie urzadzenia | PodeSavanje uredaja | Cihazinizi kurma

B4 NOTE: Ensure that the appliance is installed and secured. For more information about installing and securing the appliance into a rack, see the
rack documentation included with your rack solution.

% POZNAMEKA: Zajistéte, aby byl spotfebic nainstalovan a zabezpecen. Dalsf informace o instalaci spotfebice do racku a jeho zabezpedeni
naleznete v dokumentaci k racku dodané s rackovym fesenim.

K s1mEi0zH: BeBaiwbeite Ot TN CUOKELT EXEL EYKATAOTABE( PE AOPANELQ. [ TTEPIOOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HUE TNV AOPOAN EYKATACTAON TNG
OUOKEUNG O rack, Seite Tnv Tekunpiwon mou ouvodeLel TN AV rack mou SlaBETeTe.

K UWAGA: Nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest zainstalowane i zamocowane. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat instalowania
i mocowania urzadzenia w szafie serwerowej, nalezy sie zapozna¢ z dokumentacja dofaczona do szafy.

/] NAPOMENA: Proverite da li je uredaj montiran i privr§cen. Za viSe informacija o montiraju uredaja i pri¢vrs¢ivanju na montaznu policu
pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

B noT: Cihazinizin kurulu ve emniyetli oldugundan emin olun. Cihazi rafa takma ve emniyete alma hakkinda bilgi icin bkz. Raf ¢cézimuntze dahil
edilmis olan raf belgeleri.

Kl Connect the network cable and optional 170 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelnd zafizeni I/0 | Zuvéote 10 KAADSIO SIKTUOU Kall TIG TTPOAIPETIKEG OUOKEUEG £106S0V/eES0U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | Povezite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje
A kablosunu ve istege bagl G/C aygitlarini baglayin
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Connect the appliance to the power source
Pripojte spotrebic¢ ke zdroji napéjeni | Suv&éote Tn ouOKeUr OTNV TNy TPOPodoaiag
Podtacz urzadzenie do Zrédta zasilania |  PoveZite uredaj na izvor napajanja | Cihazi gui¢ kaynagina baglayin

Provle¢te a upevnéte kabel pomoci upeviiovaciho pasku

TUNETE Kal OTEPEWOTE TO KAAWSIO TPOPOSOaIag XPNOILOTOOVTAE TO ANoUP! CUYKPATNONG

Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomo¢u spojnice
GUg kablosunu tutma kayisiyla dénduriin ve emniyetli hale getirin

B Loop and secure the power cable using the retention strap

n Turn on the appliance

Zapnéte spotfebi¢ | Evepyomowiote tn ouvokeury |  Wiacz urzadzenie

Ukljucite uredaj | Cihazi agin
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Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your appliance. For a complete and current listing of the
specifications for your appliance, see Dell.com/XCSeriesmanuals.

Dane techniczne
Ponizej zamieszczono wytacznie dane techniczne, ktére musza by¢ dostarczone z urzadzeniem dla zachowania zgodnosci
z obowigzujgcym prawem. Petne i aktualne dane techniczne urzadzenia sa dostepne pod adresem Dell.com/XCSeriesmanuals.

Power:
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11.5 A
K NOTE: It appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1000 W.
1600 W Platinum AC 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A
Ei NOTE: It appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 800 W.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A
EiNOTE: It appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.
750 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
K NoTE: This appliance is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not exceeding 230 V.

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 40°C/104°F
KL NOTE: Certain appliance configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the
appliance may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

Technické udaje )
Nasleduijici specifikace obsahuji pouze informace, které musi byt se zafizenim dodany dle zakona. Uplny a aktudlni seznam technickych
Udajli ke spotfebiCi naleznete na adrese Dell.com/XCSeriesmanuals.

Napéjeni:
2 000 W Platinum, 100 az 240 V str., 50/60 Hz, 11,5 A
% POZNAMKA: Pokud je spotiebi& provozovan pfi nizkém napéti 100120 V stf., pak je pfikon na jednu jednotku zdroje napajeni
(PSU) sniZzen na 1000 W.
1600 W Platinum, 200 az 240 V str., 50/60 Hz, 10 A
% POZNAMKA: Pokud je spotfebi& provozovan pfi nizkém napéti 100120 V stf., pak je pfikon na jednu jednotku zdroje napajeni
(PSU) snizen na 800 W.
1100 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 12-6,5 A
% POZNAMKA: Pokud je spotiebi¢ provozovan pfi nizkém napéti 100-120 V stf., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni
(PSU) sniZzen na 1050 W.
750 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10-5 A
1100 W (-(48-60)) V ss., 32 A
% POZNAMKA: Toto zafizeni Ize také pripojit k napajecim systémcim IT, u nich? mezifazové napéti neprekracuje 230 V.

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikovéa baterie CR2032

Teplota: Maximélni okolni teplota pfi nepretrzitém provozu je 40 °C / 104 °F.

B POZNAMKA: Nekteré konfigurace spotrebi¢e mohou vyzadovat omezeni maximalniho teplotniho limitu okoli. Vykon spotrebice
byt ovlivnén pri provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pri zavadé ventilatoru.

Texvikég mpodiaypagég

Ot mpodiaypagég mou akoAouBouv gival LOVO Ol amaITOVHEVEG He BAon Tn VOUOBESIa yia TNV armooToAr TOL OUCTANATOC oag. a pia

ONOKANPWHEVN KAl EMIKAIPOTIOINEVN NIOTA TwV TPOSIAYPAPWY YA TN CUOKELH 0ag, avatpéte otny 1oTtooeNida Dell.com/XCSeriesmanuals.

loxug:
2.000 W (Platinum) evaiacodpevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 11,5 A
% ZHMEIQXH: Av n cuokeur Aettoupyei o€ xapnAn ypappr téong 100-120 V AC, T6te n ovopaoTikh 1oxug avda PSU amodiaBabpiletat
ota 1.000 W.
1.600 W (Platinum) evalaoodpevou pevpatog (AC) 200-240V, 50/60 Hz, 10 A
% ZHMEIQXH: Av n ouokeun Aeltoupyei 6€ xapnAr ypappn tédong 100-120 V AC, TdTe n oVOHAOTIKN 1oXUG ava PSU amodiaBabpiletat
ota 800 W.
1.100 W (Platinum) evaAaooopevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
K sHMEIQzH: Av N ouokeun Aertoupyei o xapnAr ypappr tdong 100-120 V AC, T6Te n ovopaoTIkh 1oxug avd PSU amodiaBabuileta
ota 1.050 W.
750 W (Platinum) evaAaooopevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
1.100 W ouveyoug peupatog (DC) (—(48-60)) V, 32 A
THMEIQZH: H cuykekplpévn oUOKeUN gival emiong oxedlaopévn yla va CUVEEETAl OE CUOTHLATA LOXUOG YIa EOTTAIOHO TANPOQOPIKAC (IT) 6mmou n
TA0N METAEY TwV Pacewv Oev umepPaivel Ta 230 V.

Mnartapia cuotiiparoc: \ibiov CR2032 3 V og oxrjua Vopiopatog

Ogppokpaacia: Méylotn Beppokpaoia mepIPAMovVToG yla ouvexr Aettoupyia: 40°C/104°F

B sHMEIQSH: Mo OPIOUEVEC SIHOPPUTEIG TNG CUOKEUNC EVOEXETAL VA AMAITEITAL LEIWON TOU AVWTATOUL Opiou TNG Beppokpaciag
nepIBaAovToc. Katd tn Aettoupyla oe Beppuokpacia mepIBEAOVTOC Tvw anod To aviTaTo OPIO 1 HE EAATTWHATIKO QVEUIOTAPA
evOEXETAl VA ETTNPEACTEL N armdSoon TOU CUOTHUATOC,

Zasilanie:
2000 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A

% UWAGA: Jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100-120 V pradu zmiennego, to moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sig¢ do 1000 W.

1600 W (Platinum), prad zmienny, 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A

% UWAGA: Jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100-120 V pradu zmiennego, to moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sige do 800 W.

100 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

% UWAGA: Jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100-120 V pradu zmiennego, to moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sig¢ do 1050 W.

750 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
1100 W, prad staty, (-(48-60)) V, 32 A
% UWAGA: Urzadzenie jest takze zaprojektowane do pracy w systemach zasilania IT, w ktérych napiecie miedzyfazowe nie przekracza 230 V.

Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napigciu 3 V

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia w przypadku pracy ciagtej: 40°C/104°F
B uwWAGA: Niektore konfiguracje urzadzenia moga wymagac obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja
urzadzenia w otoczeniu o wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowac obnizenie wydajnoéci.

Tehnicke specifikacije
Specifikacije u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas uredaj. Potpun i aZuriran spisak specifikacija za uredaj
potrazite na Dell.com/XCSeriesmanuals.

Napajanje:
2000 W (Platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
% NAPOMENA: Ako uredaj funkcioniSe na mreZi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 1000 W.
1600 W (Platina) AC 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A
% NAPOMENA: Ako uredaj funkcioniSe na mreZi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 800 W.
1100 W (Platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
% NAPOMENA: Ako uredaj funkcioniSe na mreZi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 1050 W.
750 W (Platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
% NAPOMENA: Ovaj uredaj je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom izmedu faza koji ne prelazi 230 V.

Baterija sistema: 3 V CR2032 litjumska dugmasta baterija

Temperatura: Maksimalna temperatura okoline za neprekidan rad: 40°C/104°F
4 NAPOMENA: Za odredene konfiguracije uredaja moZe se zahtevati smanjenje maksimalnog ograni¢enja temperature okoline. MoZze do¢i
do promena performansi uredaja u slucaju rada iznad maksimalnog ogranicenja temperature okoline il sa neispravnim ventilatorom.

Teknik ozellikler
Asagidaki teknik ¢zellikler yalniz kanunlarin cihazinizla birlikte génderilmesini sart kostugu ¢zelliklerdir. Cihazinizin teknik 6zelliklerinin tam
ve glincel listesi icin bkz. Dell.com/XCSeriesmanuals.

Giic:
2000 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,56 A

K NOT: Cihaz dustik hatta 100-120 V AC’de calisiyorsa PSU basina gtic orani 1000 W’a dustralir.
1600 W Platin AC 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A

EiNOT: Cihaz distk hatta 100-120 V AC’de calisiyorsa PSU basina gtic orani 800 W’a dustrdlir.
1100 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

EnoT: Cihaz distk hatta 100-120 V AC’de calisiyorsa PSU basina gti¢ orani 1050 W’a dustrdlir.
750 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
K NOT: Bu cihaz, fazlar arasi voltaji 230 V'u asmayan BT glic sistemlerine baglanmak Gzere tasarland..

Sistem pili: 3 V CR2032 lityum dugme pil

Sicakhik: Surekli calisma igin maksimum ortam sicakligi: 40°C/104°F
B NOT: Belirli cihaz yapilandirmalari, maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltimasini gerektirebilir. Maksimum ortam sicaklik sinirinin
Uzerinde sicakliklarda veya arizali bir fan ile caligirken cihaz performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell End User License Agreement

Before using your appliance, read the Dell Software License
Agreement that is shipped with your appliance. If you do not
accept the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Dell Licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem

NeZ zacnete spotrebiC pouzivat, prectéte si licenéni smlouvu

k softwaru spolecnosti Dell dodavanou se spotfebicem. Jestlize
podminky dané smlouvy neprijimate, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Dell Zupgwvia ad€1086TNONG TEAIKOU
Xprotn

MpPOTOU XPNOILOTOINOETE TN CUOKELH| 0ag, OIABAOTE TN «XUHPWVIa
adeodotnong Aoyiopikov g Dell» mou mapéxetat padi pe
OUOKEeUN. Av Ogv amodEXe0Te TOUC OPOUG TNS CUHPWVIAG, avaTpéSTe
otnv 1otocehida Dell.com/contactdell.

Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia nalezy przeczyta¢
Umowe licencyjna firmy Dell dla uzytkownika korncowego,
dostarczong z urzadzeniem. Jesli nie akceptujesz warunkow
umowy, patrz strona Dell.com/contactdell.

Dell Licencnom ugovoru sa krajnjim
korisnikom

Pre koris¢enja uredaja procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz uredaj. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Dell Son Kullanici Lisans Sozlesmesi

Cihazinizi kullanmadan 6nce, cihazinizi ile birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansi Sézlesmesini okuyun. Sézlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

W NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni nebezpe&i
poskozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost
poskozeni hardwaru nebo ztraty dat v pripadé nedodrZeni
pokynu.

% POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dilezité informace, které
umoZzriujf lepsi vyuziti pocitace.

/A\ NPOEIAOMOIHEH: H £véei€n «MPOEIAOMOIHZH» unodeikviel
oTiLumapyel Kivduvog va mpokAnOsi VAIKR {nHid, TPAUPATIOHOG
1 Oavaroc.

A MPOXOXH: H év&1€§n «MMPOZOXH» umodeikviel 4TI umap)et
Kivéuvog va mpokAnOsi {npid 6To UAIGHIKO 1) anwAgia
dedopé av 8gv AouBnosete TIg 08nyisg.

% THMEIQZH: H évoei€n «HMEIQY H» urodeiKVUEL ONUAVTIKEG
TANPoPopleC Tou oag BonBolv va XPNOIHOTIOIEITE KAAUTEPQ TOV
UTTONOYIOTN 00

Regulatory model/type
Smérnicovy model/typ | Movtého/TUmog Katd Toug

/\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje
o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie
nieprzestrzegania instrukgcji.

% UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazna informacjeg, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

/\ UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na
mogucnost oSte¢enja imovine, licnih povreda ili smrti.

YA OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca ostecenja
hardvera ili gubitak podataka u sluc¢aju nepostovanja
uputstava.

e NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne informacije
koje vam pomaZzu da bolje koristite racunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar,
kisisel yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

A DiKKAT: DiKKAT, yonergelere uyulmadiginda donanimin zarar
gorebilecegini veya veri kaybi yasanabilecegi anlamina gelir.

% NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardimci
olan énemli bilgileri belirtir.
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